[ T3 282%? Revenue  Agence durevenu. STATEMENT OF PARTNERSHIP INCOME FOR TAX SHELTERS AND RENOUNCED RESOURCE EXPENSES T5(013A
ETAT DES REVENUS D'UNE SOCIETE DE PERSONNES POUR LES ABRIS FISCAUX ET
Identification LES FRAIS DE RESSOURCES AYANT FAIT L'OBJET D'UNE RENONCIATION

01| Fiscal period end / Exercice se terminant le 02| Partnership's Business Number

03| Tax shelter identification number ﬂ Is this a publicly traded E Type of slip

[2Tolalafa]2] |[8]el8l7[5]0[8]0]4]|[TISI0O[7I8141511] |sunimmmn [o] | [o]

S'agit-il d'une société de
Y-A M Numéro d'entreprise de la société de personnes Numeéro d'inscription de I'abri fiscal personnes cotée a la bourse? Genre de feuillet

@ Partnership code ﬂ Country code ﬂ Member code ﬂ Number of partnership units held ﬁ Partner's share (%) of partnership income (loss)

[0] [tfofol TT T TTTT T 1|[o].TeJolalal7]75T2] |
Code du genre de société

de personnes Code du pays Code de l'associé Part (%) de I'associé dans les revenus (pertes) de la société de personnes

ﬂ Recipient's identification number — Numéro d'identification du bénéficiaire
Partner's name and address — Nom et adresse de l'associé

HEEEEEEEEEEEEEEN
>

ﬁ Complex sharing arrangements — Part des revenus ne pouvant pas étre exprimée

Nombre d'unités détenues de la société de personnes

SAMPLE

Partnership's name and address — Raison sociale et adresse de la société de personnes

MineralFields 2011-V Super
Flow-Through LP

1110 Finch Avenue W. Suite 210
Toronto ON M3J 2T2

Renounced Canadian exploration and development expenses — Frais d'exploration et d'aménagement au Canada ayant fait |'objet d'une renonciation

120/ Renounced Canadian 121|Renounced Canadian Assistance for Canadian Assistance for Canadian Portion subject to an
exploration expenses development expenses exploration expenses development expenses interest-free period — CEE

8,995.99

128| Expenses qualifying for an | 129| Portion subject to an

interest-free period — ITC

Frais renoncés d'exploration Frais renoncés d'aménagement | Montant d'aide pour frais Montant d'aide pour frais Partie donnant lieu & une période Partie donnant lieu a une période
au Canada au Canada d'exploration au Canada d'aménagement au Canada sans intérét — FEC BraisiadmissibleslauxifinsidulClI sans intérét — Cll
Box / " Box/ " Box/ " Box/ " Box/ ~ Box/
Case 141 | BC Case 143 | SK | Case 144 | mB | Case 145 | ON | Case | | Case | |
[ 324149 [ 223.93] [ 476.75] [ 2,84161] [ | [ |
Amount / Details Amount / Details Amount / Details Amount / Details Amount / Details Amount / Details
Montant / Détails Montant / Détails Montant / Détails Montant / Détails Montant / Détails Montant / Détails

Tax shelter information — Renseignements sur I'abri fiscal
150 | Number of units acquired Cost per unit

100.00 100.00

Nombre d'unités acquises

Total cost of units

10,000.00

Cot total des unités

Limited-recourse amounts

At-risk adjustment

Other indirect reductions

Codt par unité

Montant a recours limité

Montant de rajustement a risque Amount / Details

Montant / Détails
Income Tax Act paragraph 237.1(5)(c) — "The identification number issued for this tax shelter shall Loi de I'impét sur le revenu alinéa 237.1(5)c) — « Le numéro d'inscription attribué a cet abri fiscal doit
be included in any income tax return filed by the investor. Issuance of the identification number figurer dans toute déclaration d'impét sur le revenu produite par l'investisseur. L'attribution de ce numéro
is for administrative purposes only and does not in any way confirm the entitlement of

n'est qu'une formalité administrative et ne confirme aucunement le droit de I'investisseur aux avantages
an investor to claim any tax benefits associated with the tax shelter." fiscaux découlant de cet abri fiscal. »

Autres réductions indirectes

Limited partnership net income (loss) — Revenu net (perte nette) du commanditaire

20| Limited partnership farming | 20-1| Agricultural income 21 | Limited partnership fishing 22 | Limited partnership business |22-1 | Limited partner's at-risk Limited partner's adjusted | 23| Limited partnership rental
income (loss stabilization income (loss) income (loss) amount at-risk amount income (loss)
Revenu (perte) d'agriculture du Srlsfiheien 6 fovem e Revenu (perte) de péche du Revenu (perte) d'entreprise du Fraction a risques de la Fraction a risques rajustée de la | Revenu (perte) de location du
commanditaire 9 commanditaire commanditaire participation du commanditaire participation du commanditaire commanditaire
24| Limited partnership loss 25| Previous loss carryforward 27| Return of capital Box / " Box/ ~ Box/ Box /
available for carryforward eligible in the current year Case Case Case Case
Perte comme commanditaire Pertes d'années antérieures . Amount / Details Amount / Details Amount / Details Amount / Details
disponible a reporter admissibles pour Iannée courante| Remboursement de capital Montant / Détails Montant / Détails Montant / Détails Montant / Détails

Canadian and foreign net business inco

e (loss) — Revenu net (perte nette) d'entreprise canadien et étranger

35| Business income (loss) 37| Professional income (loss) 41| Farming income (loss) 43| Fishing income (loss) 30| Other income 34| Partnership's total gross income
_ I . 9,606,091.00
Revenu (perte) d'entreprise Ilbegrzn: (perte) de profession Revenu (perte) d'agriculture Revenu (perte) de péche Autre revenu Revenu brut total de la société de personnes

Canadian and foreign investments and ¢

26| Canadian and foreign net 51| Actual amount of dividends
rental income (loss) (other than eligible dividends)

arrying charges — Inv
51-1 | Taxable amount of dividends
(other than eligible dividends)

estissements canadi

51-2| Dividend tax credit for dividends
other than eligible dividends

ens et étrangers et fr.

52| Actual amount of eligible
dividends

ais financiers

52-1| Taxable amount of eligible
dividends

Dividend tax credit for eligible
dividends

Revenu net (perte nette) de Montant réel des dividendes

Montant imposable des dividendes Crédit dimpét pour dividendes Montant réel des dividendes Montant imposable des Crédit d'imp6t pour dividendes
location canadien et étranger (autres que des dividendes déterminés) | (autres que des dividendes déterminés) | (autres que des dividendes déterminés) | détérminés dividendes détérminés détérminés
50| Interest from Canadian 55| Foreign dividend and interest | 56 | Business investment loss 59| Carrying charges Box/ Box/ Box/
sources income Case Case Case
. . Revenu étranger en dividendes et| Perte au titre d'un placement i i Amount / Details Amount / Details Amount / Details
Intéréts de source canadienne en intéréts d'entreprise IAEB RS Montant / Détails Montant / Détails Montant / Détails

Other amounts and information — Montants et renseignements additionnels

70| Capital gains (losses) Capital gains reserve Capital cost allowance Box /
Case

Provision relative aux gains en

Gains (pertes) en capital capital

2 . . Amount / Details Amount / Details Amount / Details
Déduction pour amortissement

Amount / Details
| | Montant / Détails Montant / Détails Montant / Détails Montant / Détails
Box / Box / Box / Box / Box / Box / Box /
Case Case Case Case Case Case Case
Amount / Details Amount / Details Amount / Details Amount / Details Amount / Details Amount / Details Amount / Details
Montant / Détails Montant / Détails Montant / Détails Montant / Détails Montant / Détails Montant / Détails Montant / Détails
Privacy Act personal information bank number CRA/P-PU-005 — Loi sur la protection des renseignements personnels, Fichier de renseignements personnels numéro CRA/P-PU-005 For information in English, see attachment.
T5013A (09) XXXX

Pour des renseignements en francais, lisez les instructions en annexe.





